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majac na wzgledzie niepokojace informacje, jakie zostaly przedstawione w raportach:
,,Charakterystyka o$wiaty polskoj¢zycznej na terenie Republiki Litewskiej” i opracowanego
w 2009 r. przez Stowarzyszenie ,,Wspélnota Polska”, pragne podzieli¢ si¢ z Panig Minister
swoim zatroskaniem o stan przestrzegania praw dzieci nalezacych do polskiej mniejszosci
narodowej na Litwie, a w szczegdlnosci ich prawa do nauki w jezyku polskim i-zachowania
wlasnej tozsamosci narodowej, kulturowej i jezykowe;j.

Z informacji tych wynika, iz realizowany program reformy sytemu szkolnictwa przez
Ministerstwo O$wiaty i Nauki Republiki Litewskiej, w efekcie wprowadzenia zasadniczych
zmian organizacyjnych moze mie¢ negatywne konsekwencje dla polskojezycznego
szkolnictwa na Litwie.

Analiza wnioskéw zawartych w pierwszym z wymienionych raportéw, ktéry zostat
przedstawiony w dniu 22 czerwca 2010 r. na posiedzeniu Senackiej Komisji Spraw Emigracji
i Lacznosci z Polakami za Granica (prezentujacym wyniki badan przeprowadzonych przez
Studium Europy Wschodniej Uniwersytetu Warszawskiego) wskazuje, ze ogromna wigkszo$é
szkét  $rednich  Wilenszczyzny, bedacych mocnym fundamentem  szkolnictwa
polskojezycznego na Litwie, nie bedzie w stanie wypelni¢ warunkéw akredytacyjnych dla
uzyskania statusu gimnazjum, a przede wszystkim obligatoryjnego wymogu stworzenia
dwoch, a niekiedy trzech klas réwnoleglych. Réwnie trudne do spelnienia beda inne wymogi
akredytacyjne takie jak: posiadanie przez szkol¢ pelnowymiarowego boiska sportowego, sali
gimnastycznej (z szatniami i prysznicami), sanitariatéw na poziomie okreslonym przez resort,
a takze budzetu zapewniajacego dzialalno$¢ edukacyjna, administracyjna oraz potrzeby

remontowe. Informacje zawarte w raporcie ukazuja, ze spelniajac wymogi reformy, sposréd



istniejacych na Wilehszczyznie czterdziestu czterech szk6t srednich, pozostaloby zaledwie
szesnascie gimnazjéw. Litewski resort o$wiaty nie dopuszcza zadnej mozliwosci
réznicowania wymog6éw akredytacyjnych, wynikajacych np. z umiejscowienia szké6l, czy
sytuacji demograficzne;j.

Z drugiego z wymienionych raportéw, a dotyczacego przestrzegania praw mniejszosci
polskiej na Litwie wynika, iz w rejonach wilenskim i solecznickim, zwarcie zamieszkanych
przez mniejszo$¢ polska (jako jedynych rejonach na Litwie) tworzone sa obok szkét
samorzadowych réwniez szkoly rzadowe z litewskim jezykiem nauczania — finansowane z
budzetu panstwa (w rejonie wilefiskim istnieje 17 szkol rzadowych, wilenskim - 17,
solecznickim - 5). Decyzja o ich utworzeniu, wielkosci oraz profilu podejmowana jest bez
konsultacji z zainteresowanym samorzadem oraz mieszkancami. Szkoly rzadowe maja
wieksze budzety, jako nowe placéwki sa bardzo dobrze wyposazone, posiadaja sale sportowe,
ktérych brakuje w szkolach samorzadowych. Informacje przedstawione w raportach
wskazuja, ze dla niewielkiej grupy dzieci litewskich tworzy si¢ doskonale wyposazona szkol¢
rzadowa, podczas gdy znajdujaca si¢ obok polska szkota zmaga si¢ z problemami
finansowymi. Tak zwany ,.koszyczek ucznia" dla dzieci szkét polskich w poréwnaniu ze
szkolami litewskimi jest wi¢kszy jedynie o 20%, gdy tymczasem realne wydatki na
funkcjonowanie szkoly mniejszosciowej sq o 40% wyzsze na wsi i 30% w miescie (drozsza
realizacja programu nauczania) w poréwnaniu z wydatkami na funkcjonowanie szkoly
litewskie;j.

Informacje z obydwu raportéw sugeruja, ze proponowane przez Litewski Rzad
rozwiazanie moze prowadzi¢ ostatecznie do znacznego zmniejszenia liczby szkét z polskim
jezykiem nauczania, co tym samym moze stanowi¢ dla dzieci narodowosci polskie;j,
(nalezacych do licznej na terenie Wilenszczyzny mniejszosci narodowej) ograniczenie
dostepu dd o$wiaty w jezyku ojczystym.

Z dokonanej przez mnie analizy najwazniejszych instrumentéw mig¢dzynarodowych
m.in. Powszechnej Deklaracji Praw Czlowieka, Migdzynarodowych paktéw praw czlowieka,
Europejskiej konwencji o ochronie praw cziowieka i podstawowych wolnosci, Konwencji
o prawach dziecka, a takze Traktatu miedzy Rzeczypospolita Polska a Republika Litewska
o przyjaznych stosunkach i dobrosasiedzkiej wspélpracy, sporzadzonego w Wilnie w dniu
26 kwietnia 19994 r. wynika, ze zagrozone jest uszanowanie fundamentalnej zasady
niedyskryminacji. Zasada ta nakazuje by panstwa w granicach swojej jurysdykcji
respektowaly i gwarantowaly prawa kazdego dziecka, bez jakiejkolwiek dyskryminacji,
niezaleznie od rasy, koloru skéry, plci, jezyka, religii, pogladow politycznych, statusu



majatkowego, niepelnosprawnosci, cenzusu urodzenia lub jakiegokolwiek innego tego
dziecka albo jego rodzicéw badz opiekuna prawnego.

Nieréwne traktowanie dzieci narodowosci polskiej i litewskiej poprzez ustawowe
ograniczanie dostgpu do edukacji w jezyku polskim, zréznicowane zasady finansowania
szk6l, wyposazania w podreczniki, autobusy szkolne, a takze odmienne zasady
przeprowadzania sprawdzianéw i egzaminéw z nauczania jezyka ojczystego musza budzié
wirdd polskich dzieci poczucie krzywdy i poniZenia.

Kierunek zmian zaproponowany w reformie o$wiaty Republiki Litewskiej
w powaznym stopniu utrudnia ukierunkowanie rozwoju dziecka na szacunek dla praw
czlowieka i podstawowych swobdd oraz dla zasad wyrazonych w Karcie Narodéw
Zjednoczonych. Nie sprzyja réwniez ksztaltowaniu procesu nauki, w ktérym dziecko jest
przygotowywane do odpowiedniego zycia w wolnym spoleczefistwie, w duchu zrozumienia,
pokoju, tolerancji, réwnosci oraz przyjazni pomi¢dzy narodami, grupami etnicznymi,
narodowymi i religijnymi oraz sposobami rdzennego pochodzenia.

W zwiazku z powyzszym, na podstawie art. 10 ust. 1 pkt 2 oraz art. 10a ust. 1 ustawy
z dnia 6 stycznia 2000 r. o Rzeczniku Praw Dziecka (Dz. U. Nr 6, poz. 69 z p6zn. zm.), prosz¢
o udzielenie informacji o podejmowanych dotychczas dzialaniach na drodze mi¢dzyrzadowe;j,
dotyczacych zapewnienia niedyskryminujacego dostgpu do edukacji w jqzyku polskim,
dzieciom narodowosci polskiej, zamieszkujacych tereny Republiki Litewskiej.

Dostrzegajac jednoczesnie ogromna potrzebe skutecznego dialogu polsko-litewskiego,
opartego na wzajemnym zrozumieniu potrzeb, prosz¢ o podj¢cie dzialan w ramach
wspOlpracy miedzy Ministerstwem Edukacji Narodowej Rzeczypospolitej Polskiej
i Ministerstwem Os$wiaty i Nauki Republiki Litewskiej, stluzacych m.in. rozeznaniu
faktycznej sytuacji edukacyjnej litewskich dzieci narodowosci polskiej, oraz udzieleniu im
stosownego wsparcia w dazeniu do zachowania wlasnej tozsamosci narodowej, jezykowej
i kulturowej. Jednoczesnie prosz¢ o poinformowanie Rzecznika Praw Dziecka o podjetych
dziataniach.

Przesylam w zalaczeniu tre$¢ wystapienia skierowanego do Rzecznika Praw Dziecka
Republiki Litewskiej. ' - mﬁu
o [WJ»@MJ naou
Do wiadomodci:

Pan Radostaw Sikorski - Minister Spraw Zagranicznych



MINISTER EDUKACJI NARODOWEJ
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Pan Marek Michalak
Rzecznik Praw Dziecka

Szanowny Panie Rzeczniku,

odpowiadajac na Pana pismo nr ZEW/500/35-1/2010/ESn z dnia 9 sierpnia br.
w sprawie niepokojacej sytuacji szkolnictwa polskojezycznego na Litwie
uprzejmie informuje, ze juz od kilku lat Ministerstwo Edukacji Narodowe;j
podnosi te kwestie na wszystkich szczeblach politycznych. Wielokrotnie
zwracano uwage, ze polityka oSwiatowa wtadz litewskich nie sprzyja rozwojowi
szkolnictwa polskiego na Litwie.

Oczekiwania wobec partneréow litewskich wynikajg z regulacji prawno-
traktatowych, wspoélnego czionkostwa w Unii Europejskiej i Radzie Europy,
ktore okreslaja odpowiednie standardy postgpowania wobec mniejszosci
narodowych, w tym zapewnienie mozliwosci nauczania jgzyka mniejszosci
narodowych i pobierania nauki w jezyku ojczystym na wszystkich poziomach
edukacji — zgodnie z Traktatem miedzy RP i RL o przyjaznych stosunkach
i dobrosasiedzkiej wspétpracy z 26 kwietnia 1994 r. oraz Konwencjg Ramowg
Rady Europy o Ochronie Praw Mniejszosci Narodowych.

Ministerstwo Edukacji Narodowej w ciggu ostatnich kilkunastu miesiecy
wielokrotnie podejmowalo temat stanu oswiaty polskiej na Litwie. Resort
oswiaty blisko wspéipracuje w tej dziedzinie z Ministerstwem Spraw
Zagranicznych monitorujgc potrzeby szkolnictwa polskiego i podejmujac proby
wsparcia dziatan polskiej mniejszosci na Litwie na rzecz oswiaty w jezyku
ojczystym.

W marcu 2009 r. Krzysztof Stanowski, podsekretarz stanu w MEN spotkat sie
z Ambasadorem Litwy w Polsce panem Egidiusem Meilunasem.



Podczas spotkania Pan Ambasador poinformowat m.in. o wstrzymaniu (po
stronie litewskiej) prac nad nowym dwustronnym porozumieniem
miedzyresortowym w dziedzinie o$wiaty z uwagi na planowane zmiany
systemowe w obszarze nauki i studidw wyzszych na Litwie. Uzgodniono takze,
Ze nowo mianowany wowczas minister RL wlasciwy do spraw oswiaty spotka
sie z panig Katarzyng Hall, ministrem edukacji narodowej jesienig 2009 r., aby
podpisa¢ nowe porozumienie. Kolejne spotkanie w MEN z Ambasadorem RL w
dniu 22 pazdziernika br. postuzyto wymianie informacji nt. planéw sporzadzenia
przez oba resorty raportow o oswiacie mniejszosciowej (rozwigzania prawne,
organizacyjne, naktady finansowe itp.). Ponadto pan Meilunas poinformowat, Zze
skutki kryzysu finansowego na Litwie dotykajg takze sfery edukacji w tym kraju,
w tym szkolnictwa mniejszosci polskiej. Projekt porozumienia oswiatowego
w dalszym ciggu nie zostat przekazany przez strong litewska stronie polskie;j.

W kwietniu 2009 r. podczas wizyty panstwowej b. Prezydenta RP Pana Lecha
Kaczynskiego w Republice Litewskiej Rzad zaproponowat oméwienie podczas
rozméw tematu ,Pomoc dla oswiaty polskiej na Litwie”. MEN kolejny raz
sygnalizowat najistotniejsze problemy tej oswiaty, tj: niedostateczne
finansowanie szkot, niedostateczne zaopatrzenie w podreczniki, malejaca sie¢
szko6t prowadzacych nauczanie w jezyku polskim.

W materiatach informacyjnych dla Prezydenta podnoszono, ze zmniejszajaca
sie konkurencyjno$é szkét polskich wynika réwniez ze skreslenia egzaminu
Z jezyka ojczystego z listy obowigzkowych egzaminédw maturalnych w polskich
szkotach, co jednoznacznie obnizyto range nauczania jezyka polskiego, a tym
samym umozliwito zmniejszenie liczby godzin lekcyjnych przeznaczonych na
nauczanie jezyka ojczystego.

Z kolei w zwigzku z wizytg roboczg w Polsce w listopadzie 2009 r. pani Dalii
Grybauskaite, Prezydenta Republiki Litewskiej MEN zglosito do MSZ
nastepujace tematy do rozmoéw:

1. Zwrdcenie uwagi partnerowi litewskiemu na konieczno$¢ podjecia rozméw
i wspéipracy z przedstawicielami polskiej mniejszosci narodowej na Litwie w
celu opracowania spojnej, respektujacej miedzynarodowe standardy koncepc;ji
rozwoju szkolnictwa polskiej mniejszosci narodowej na Litwie w miejsce
dotychczas arbitralnie przyjetego dokumentu Strategia rozwoju szkolnictwa
polskiej mniejszosci narodowej na Litwie.

2. Wyrazenie zrozumienia dla polityki wzmacniania pozycji i upowszechniania
poziomu znajomosci jezyka litewskiego — panstwowego na Litwie, przy
jednoczesnym wyrazeniu negatywnej opinii dla sposobdw realizacji tej polityki
kosztem rozwoju jezyka polskiego jako ojczystego (zmniejszenie liczby godzin
przeznaczonych na nauke jezyka ojczystego):

-zauwazenie, ze podziat na terenach zwarcie zamieszkanych przez Polakéw na
szkoly finansowane zbudzetu samorzadéw (polskie) i budzetu panstwa
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(litewskie) nie tylko nie sprzyja rozwojowi szkolnictwa poliskiego,
a nawet rodzi na tych terenach poczucie dyskryminacji dzieci polskiej
mniejszosci narodowej i konflikty srodowiskowe,

- zwrécenie uwagi na fakt, ze skreslanie z listy egzaminéw obowigzkowych
egzaminu z jezyka polskiego jako ojczystego spowoduje ograniczenie liczby
godzin nauki i obnizenie poziomu jego znajomosci,

- podkreslenie, ze ograniczanie liczby przedmiotéw nauczanych w jezyku
polskim (projekt art. 29 Ustawy o oswiacie) jest oceniane przez przedstawicieli
polskiej mniejszosci narodowej jako przejaw zintensyfikowanych dziatan,
majacych na celu utrudnienie dalszego funkcjonowania szkolnictwa polskiego
na Litwie.

3. Poparcie postulatu (zgtaszanego przez polskg mniejszos$¢) zwigkszenia
dofinansowania szkdéf mniejszosci narodowych, poniewaz obowigzujacy
wspotczynnik zwiekszenia ,koszyczka ucznia” wynosi na Litwie tylko 20%
(realne potrzeby szacowane sg na co najmniej 40%, w Polsce wspétczynnik ten
wynosi 20% Ilub 150 % dla matych szkét) oraz koniecznos$¢ zapewnienia
podrecznikéw przedmiotowych dla szkét polskich w jezyku ojczystym do
matematyki, fizyki, geografii, chemii, biologii i innych przedmiotow.

Istotnie, jednym z wigkszych zagrozen, dotyczgcych dalszego funkcjonowania
polskiej o$wiaty na Litwie jest brak podrecznikow w jezyku polskim, zgodnych
z programem litewskiego systemu oswiaty, do takich przedmiotéw, jak: historia,
geografia, matematyka, fizyka biologia i chemia. Uczniowie szké6t polskiej
mniejszosci narodowej na Litwie w kazdej klasie na wszystkich poziomach
nauki zobowigzani sg korzystaé =z oryginalnych litewskich programow
i podrecznikbw zatwierdzonych i przyjetych do uzytku przez Ministerstwo
Oswiaty i Nauki Litwy, zatem podreczniki wydane w Polsce mogg stanowi¢
jedynie dodatkowg pomoc. Uczniom szkét z polskim jezykiem nauczania
litewski resort edukacji zapewnit komplet podrecznikéw na poziomie klas I-XI|
wylacznie do nauczania jezyka polskiego ojczystego. Jak informuje
Stowarzyszenie Nauczycieli Szkét Polskich na Litwie ,Polska Macierz Szkolna”
(PMSz), wciaggu ostatnich 15 lat nie byly opracowane iwydane Zzadne
przedmiotowe pomoce dydaktyczne dla szkét polskich na Litwie. Rzad litewski
nie przeznacza wystarczajgcych srodkéw na ttumaczenia podrgecznikow.

Obecnie brakuje przede wszystkim podrecznikow do wielu przedmiotéw dla
najstarszych klas (Xl i Xll), a Ministerstwo Os$wiaty i Nauki nie przewiduje ich
wydawania ani w najblizszym czasie, ani w przyszioSci — w przyjetym
dokumencie ,ZaloZzenia oswiaty mniejszosci narodowych® zaleca sie
korzystanie z podrecznikéw w jezyku litewskim, co zostato odebrane przez
polskie $rodowisko os$wiatowe jako zapowiedz ograniczania nauczania
polskojezycznego w najstarszych klasach szkoty Sredniej. Istotne zatem jest
wsparcie i skoordynowanie dziatan majacych na celu zapewnienie wydania
drukiem tlumaczen z jezyka litewskiego na jezyk polski podrecznikédw do
przedmiotédw nauczanych w jezyku polskim w szkotach z polskim jgzykiem
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nauczania na Litwie. W ubiegtym roku MEN popartlo wniosek pana Jozefa
Kwiatkowskiego, prezesa PMSz na Litwie, zltozony do Kancelarii Senatu RP
o sfinansowanie ttumaczen podrecznikéw i pomocy dydaktycznych do historii,
matematyki i informatyki. W tym roku podobny wniosek nie uzyskat akceptaciji
Zespotu Finanséw Polonijnych — uznano bowiem, Zze Senat RP nie moze stale
.wyreczaé” panstwa litewskiego w wykonywaniu jego konstytucyjnych
obowigzkéw.

Ministerstwo Edukacji Narodowej widzi takze potrzebe wsparcia nauczycieli
W unowocze$nieniu procesu nauczania w szkotach polskich na Litwie.
W ubiegtym roku przedstawicielka PMSz na Litwie, nauczycielka-metodyczka
wspétpracowata z MEN w projekcie (realizowanym ze $rodkow UE
z Europejskiego Funduszu Spotecznego w Priorytecie 1l PO KL) pt:
,Opracowanie i pilotazowe wdrozenie innowacyjnych programéw nauczania
- zgodnych 2z polskg podstawg programowg ksztalcenia ogélnego
- przeznaczonych dla uczniéw - dzieci obywateli polskich przebywajgcych za
granicg’”.

W grudniu 2009 r. do wszystkich szkét na Litwie trafity takze zestawy
materiatbw pomocniczych w postaci nagran na ptytach kompaktowych kanonu
polskiej poezji, a w styczniu 2010 r. wszystkie polskie oddziaty przedszkolne na
Litwie zostaty wyposazone przez MEN w zestawy zabawek i gier edukacyjnych
oraz pomoce dydaktyczne stuzace nauczaniu jezyka polskiego -

Corocznie kilkudziesieciu nauczycieli z Litwy uczestniczy w kursach
metodycznych i innych formach doskonalenia zawodowego organizowanych
przez Polonijne Centrum Nauczycielskie w Lublinie (jednostka podiegta MEN).
Kilkanascie szkot i przedszkoli polskich na Litwie na co dzien korzysta
z materiatéw, informac;ji i roznych form pomocy, jakie MEN upowszechnia za
posrednictwem portalu polska-szkola.pl. Rejestracja na stronie jest dobrowolna.

MEN wspétpracuje takze z nowg szkotg, tj. ze Szkolnym Punktem Przedmiotéw
Ojczystych w Wilnie. Powstat on z inicjatywy obywateli polskich przebywajacych
na Litwie dla dzieci, ktére powrdcg do polskiego systemu edukacji lub taczg
przyszto$¢ ze studiami na wyzszych uczelniach w Polsce. Szkota dziata od
2007 roku, uczy sie tam prawie 40 ucznidow. Szkota znajduje sie¢ w rejestrze
szkot polonijnych, monitorowanym przez Ministerstwo Edukacji Narodowej RP
(www.polska-szkola.pl) i realizuje podstawe programowa, obowigzujaca
ucznibw w Polsce na podstawie rozporzadzenia Ministra Edukacji i Sportu
z 2004 roku o sposobie ksztalcenia dla dzieci obywateli polskich
przebywajacych za granica. Placowka jest szkotg spoteczng, realizuje
uzupetniajgcy plan nauczania na wszystkich etapach edukacyjnych - szkota
podstawowa, gimnazjum, liceum - w zakresie przedmiotéw: jezyk polski,
historia Polski, geografia Polski oraz wiedza o spoteczenstwie.




Stata bliska wspéipraca Ministerstwa Edukacji Narodowej ze srodowiskiem
nauczycielskim i zaspokajanie doraznych potrzeb szkolnictwa polskiego na
Litwie nie sg w stanie zniwelowac giebszych zmian w strukturze tej o$wiaty
i w calym systemie ksztalcenia polskiej mniejszosci narodowej na Litwie, ktory
tworzy i za ktéry odpowiada Rzad Republiki Litewskiej.

Pragne zapewni¢, ze w pelni podzielam troske Pana Rzecznika zwigzang
z zapowiedzianymi dziataniami Rzadu Republiki Litewskiej, ktore mogag
negatywnie wplyna¢ na dostep ucznidw polskiego pochodzenia do nauki
w jezyku ojczystym i podejme dziatania zmierzajace do przyspieszenia prac nad
porozumieniem, dotyczgcym wspoéipracy miedzy resortami oswiaty, tak aby
znalez¢ skuteczne narzedzie dialogu z partnerem litewskim.

Ko Lo o2

Katarzyna Hajl

Z powazaniem



	wyst_2010_08_09_men
	skan 001
	skan 002
	skan 003

	skan 001
	skan 002
	skan 003
	skan 004
	skan 005

